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Introduccion

= Actualmente usted no utiliza EDI o portales de soluciones para sus solicitudes de booking?
= El alcance del tipico negocio del shipping no justifica una inversién en soluciones EDI?

= Prefiere una interfaz facil de utilizar para realizar en linea las solicitudes de booking
recurrentes?
Entonces le sugerimos nuestra funcion Web Booking, podria ser la solucién ideal para usted.

Como usuario con registro en Hapag-Lloyd Online Business, usted puede enviar una solicitud de booking
a través de nuestro website. Las principales opciones se encuentran disponibles en nuestro Web Booking
como sigue:

= Crea una Nueva Solicitud a través de nuestro asistente de navegacion guiada, en soélo 6 sencillos
pasos hasta la terminacion.

= Utiliza la Lista de Plantillas para los embarques recurrentes, aprovechando las plantillas
personalizadas.

= Copia los bookings de la Lista de Solicitudes para iniciar rapidamente un nuevo Booking basado en los
mismos datos.
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Web Booking

Nueva Solicitud de Booking

Si aun no se encuentra registrado en nuestro servicio Online Business, a continuacion ilustraremos, como en
s6lo 6 pasos, se crea una nueva solicitud de booking a través de nuestro asistente de navegacion guiada.

Pestaina Contacto y Referencia

Solicitud de Booking SPP ©
chnmt:(?tg gﬂg&: Ruta e Itinerarios Carga y Equipo Ohnsgl:\?:{?;:es goe:l';;gr Booking recibido
Ingrese su
Cente Referencia de | su contacto &

C“ente Los datos del contacto estin predeterminados de acuerdo a
Correspondlente la informacion que previamente recibimos durante su

registro en linea.

Presione
»Siguiente”

Referencia del cliente |
Datos del Contacto* [

Notiﬁcaciéndeoorreoelectrénioo’|........_.. A A .
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Web Booking

Pestafia Contrato y Cotizacion

Solicitud de Booking SPP ©
=) HIDE
oosset (EEI) rsewmenros  comoyzwo AL B s
" ®
Anterior | | Siguiente |
Cotizacién | No. de Base para recargos de Flete @|

Contrato *

La base del flete se refiere a la cotizacidn o a un contrato de servicio acordado con Hapag-Lloyd.

Un nimero de cotizacion tiene el formato Q1200RTMO0001;
Un contrato de senvicio tiene el formato CCJPJP000 & 4692727,

Siusted no cuenta con un contrato o una cotizacidn con Hapag-Lloyd, por favor contacte a su Oficina de Ventas
local de Hapaqg-Lloyd.

Ingrese la referencia de la Cotizacién o

del Contrato que recibio por parte de
Hapag-Lloyd y haga clic en ,,Buscar

Solicitud de Booking SPP 9
=) HIDE
Datos del Contrato y . . . Aduanasy Revisary . .
ETT(EE (e Ruta e Itinerarios Carga y Equipo O i R Booking recibido
Anterior | | Siguiente |
Cotizacion | No. de Base para recargos de Flete @|
Contrato * .
La base del flete se refiere a la cotizacion o a un contrato de servicio acordado con Hapag-Lloyd.
Un ndmero de cotizacidn tiene el formato Q1209RTM00001;
Un contrato de senvicio tiene el formato CCJPJPO001 & 4682727,
Siusted no cuenta con un contrato o una cotizacién con Hapag-Lloyd, por favor contacte a su Oficina de Ventas
local de Hapaag-Lloyd.
Validez B
No. de Cotizacion Valido hasta 2014-06-30 Parte contractual

1. Las opciones de Ruta adecuadas para

su Cotizaciéon se mostraran aqui.

Ruta de acuerdo a la cotizacién @|

Seleccione una de las siguientes alternativas de ruta. Los tipos de contenedor de' definidos en su cotizacidn.

La ruta seleccionada no esta cubierta en su cotizacion. Por favor seleccione otra 1| 0 presione 'Siguiente’ para buscar alguna otra ruta.
Transporte terrestre de Localidad Puerto de Servicio | Puerto de Localidad Transporte terrestre de Ctr. Tipo 1 |Ctr. Ctr.
exportacion inicial carga descarga final importacion Tipo2 Tipo3

@ Terminal GDYMIA ATL MNEW YORK, NY MNEWARK, MJ | Door 40°STDIHC
L | seleccionar ruta . T
. Haga clic en ,,Seleccionar Ruta
| Borrar | | Anterior | | Siguients
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Web Booking

Pestaina Ruta e Itinerarios (pag. 1)

Datos del Contrato y . . . Aduanas y Revisary . L
contacto Cotizacion il B T Catrgay B Observaciones Completarn ELuituy reeilids
Anterior | | Siguiente |
Eltransporte y ruta se basa
en su cotizacidn y no pueden ser modificados.  Por favor presione Consulta de Itinerarios para encontrar los buques /viaje correspondientes. Las fechas de
posicionamiento del contenedor pueden seringresadas cuando se defina la cargay el equipo.
2]
Localidad inicial* | ELEA | PILAWE |v||2014-05-26 (3 @ Recibido en su puerta (CH)
Via1 | PLGDY | GDYNIL | v | (por ejemplo: 2013-09-23) Recibido en la terminal de contenedores (MH)
Via 2 |canaL | manIERK, NS |~
Localidad final* |:-r_u?1 |LOWEE SACEVILLE, N3 |E (@ Entregado en su puerta (CH)
. . . " Entregado en la terminal de contenedores (MH)
Haga clic en ,,Consultar Itinerarios
para encontrar los viajes adecuados [Comsafmdefinerancs |  [Borar |
Localidad inicial* PILAWA (PLPWA) = 2014-05-26 |3 Ma’islﬂv semana(s) @ Recibido en su puerta (CH)
Via 1 GDYNIA (PLGDY) (ej. 2011-12-20) recibido en la terminal de contenedores (MH)
Via 2 HALIFAX, NS (CAHAL)
Localidad final* LOWER SACKVILLE, NS (CASKL)| |3 @ Entregado en su puerta (CH)
(ej. 2011-12-20) entregado en la terminal de contenedores (MH)
Export MoT Combined Rail L
|| Optimizar ruta para equipo refrigerado
Encontrar | | Borrar |
@
Localidad inicial | Puerto de carga | Transbordos |Bugues | Servicios Puerto de descarga  Localidad final Tiempo de transito (dias)
@ PILAWA | PL GDYMIA | PL 1 AALDERDIJK [ 1422W | BAX HALIFAX, NS | CA LOWER SACKVILLE, NS | CA 23
= 2014-06-02 2014-06-07 KOBE EXPRESS/ 078W / PA1 2014-06-22 2014-06-25
A PILAWA | PL GDYMIA | PL 1 AMERDIJ
= | 2014-05-26 2014-06-01 4

El Itinerario Interactivo muestra la ruta de acuerdo a
la Referencia de la Cotizacion- elija la salida
requerida y presione ,,Seleccionar para Booking“

|-b | Detalles de la ruta | | Seleccionar para reservar

Detalles de laruta

Lugar Liegada Salida Buque / modo de transporte Viaje Servicio

© | PILAWA 2014-06-02 | Combined Rail

L | Detalles del bugue || Rastreo de bugues || Cierres y detalles de la Terminal
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Web Booking

Pestaina Ruta e Itinerarios (pag. 2)

Datos del Contrato y
contacto Cotizacion

Aduanas y Revisary

Observaciones Completar Booking recibido

Ruta e ltinerarios Carga y Equipo

Anterior | | Siguiente

Eltransporte y ruta se basa
en su cotizacidn y no pueden ser modificados. Por favor presione Consulta de ltinerarios para encontrar los bugues /viaje correspondientes. Las fechas de
posicionamiento del contenedor pueden seringresadas cuando se defina la carga y el equipo.

@)
Localidad inicial* | 2oz | 1Lain |v|[2014-0526 | B @ Recibido en su puerta (CH)
Via1 | PLGDY | GDENIR | v | (por ejemplo: 2013-09-23) Recibido en la terminal de contenedores (MH)
Via 2 |caBaT HALIERX, NS |~
Localidad final* |:;-.S:€L |LOWER SACEVILLE, N5 |V | |E (@ Entregado en su puerta (CH)

(por ejemplo; 2013-09-23) Entregado en la terminal de contenedores (MH)

Consulta de itinerarios | | Borrar |

Usted ha seleccionado la siguiente ruta:

Localidad Llegada Salida Barco | Modo No. de viaje Servicio

de transporte
PILAWA 2014-06-02 Combined Rail
GDYMNIA 2014-06-06 2014-06-07 AALDERDIK 1422W BAX
HAMBURG 2014-06-10 2014-06-14 E)?F?FEESS 07aw PA1

Se mostrara la ruta
HALIFAX, NS 2014-06-22 2014-06-24 Truck . .
LOWER seleccionada; continue,
2014-08-25 0 . - -

SACKVILLE, NS — haciendo clic en ,,Siguiente*

Posicionamiento de exportacion

Para programar el posicionamiento, por favor proporcione correctamente el nombre de la Compaiiia. Esto nos permitira encontrar las entradas corresp
nuestro catalogo.

Nombre y direccién completa de la Compariia®

Anterior| | Siguient

Pestafia Carga y Equipo (pag. 1)

Datos del Contrato y . . . Aduanas y Revisany . L
contacto Cotizacion U B TR I D Observaciones Completar ELUILY reLIie
Tipo de contenedor @| | Posicit iento @|

Seleccione maximo 4 tipos de contenedory hasta 10 Si necesita diferentes posicionamientos, usted puede ajustar abajo las fechas y horarios, después de

contenedores. h i N detall
acer clic en "Asignar detalles™.
Cantidad*® Tipo de contenedor® g
9 | |7| Sideseatiempo adicional para la consolidacidn, por favor proporcione |a fecha / hora de recoleccidn

(podria incurrir en cargos extra).

I:I ;é&lﬂGENEML PURPOSE C. o . .
[ |acpicenerat purpose c. . Especifique la cantidad para cada tipo de
43CPITIGH CUSE CONT. contenedor tal como se requiera
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Web Booking

Pestafia Carga y Equipo (pag. 2)

Datos del Contrato y . . ~ Aduanas y Revisary . L
contacto Cotizacion T T STy 2T LD Observaciones Completar ELvidng recliie
Tipo de contenedor @l | Posicionamiento

3. Especifique la fecha
Seleccione maximo 4 tipos de contenedor y hasta 10 . . . - . . .z
contenedares. :| necef.ﬂa d['f:rgntes dpotmltl:mrlammntos,usted puede y hora de liberacion
Cantidad* Tipo de contenedor* acercicen Asignar detalles . requerida para el

|1 || |7| Si desea tiempo adicional para la consolidacidn, por fz contenedor (eS) vacio

| || | (podria incurrir en cargos extra).
- w
| | |
| | ™
Posicionamiento

Recoleccion del contenedor lleno

Referencia de la carga L M M J VW 5 D
seoZEmoo1 o203 4
5 6 7 & 9 10 1
Mercancia @| 7 13

14 15 16 17 1g Mirmarel (]
19 20 21 22 23 24 285

Por favor asegurese que |a mercancia es cubierta en |a Cotizacidn o Contrato. Si el booking indica ofras @ 57 28 29 30 M ;

mercancias diferentes a las sefialadas en |a cotizacidn, aplicaran otras tarifas. :I
3 4 5 & 7 —|

Silos contenedores contendran diferentes tipos de carga, puede especificar abajo la descripcion

Silos n _ P > de ga, p : pi 1] pi Hoy ok

individualmente después por favor haga clic en "Asignar detalles

For favor indique los datos del contacto en el
posicionamiento del equipo.

Descripcién [muebles 1. Por favor ingrese
una breve
Cédigo arancelario (6 digitos) L I 2 descripcion de las

mercancias.

es, por ejemplo: pesoy carga por contenedor. Posteriormente usted podra ajustar las fechas de

For favor asigne los detalles relevantes a la solicitud de
posicionamiento si asilo desea.

Asignar detalles
4. Contintie haciendo

clic en ,,Asignar
Detalles*

2. Al hacer clic en la lupa, obtendra
ayuda para seleccionar el cédigo
arancelario apropiado para su mercancia.

| Equipoy carga ]

Por favor proporcione |a informacidn referente a la carga y equipo.

_ _ _ . - _ . g 2. Continue
Si es posible, por favorincluya los 6 digitos del codigo arancelario, ya que esto simplifica el proceso de documentacion. Por favor to . .
regulaciones, el codigo arancelario es obligatario para los embarques hacia E.UA. haciendo clic

= = PP
Las fechas y horarios de posicionamiento quedan sujetos a la disponibilidad del transporte y el equipo; Se emitird una confirmacidn en ”Slgl“ente
solicitud ha sido exitosa.

Tipo de contenedor 22GP Descripcion de la carga® Codigo arancelario (6 digitos) Peso de la carga®  Unidad *
Posicionamiento*  [2014-05-20 |3 11:30 |MUEBLES [la [[18  |[o1 [2] [5000 I[

| v

Recoleccidn

Referencia de la carga

1. Para cada entrada de contenedor, por
favor asegurese de ingresar el peso de la
carga y de seleccionar la unidad requerida.

For favor tenga en cuenta que ¢ Jsicionamiento de origen)

| Borrar | | Anterior | | Siguiente |

e Region Europe: e-Business-Europe@hlag.com e Region America: e-Business-America@hlag.com e Region Asia: e-Business-Asia@hlag.com

04/2014


mailto:e-Business-Europe@hlag.com�
mailto:e-Business-America@hlag.com�
mailto:e-Business-Asia@hlag.com�

Web Booking

Pestafia Aduanas y Observaciones

Datos del Contrato y . . . Aduanas y
ETTIEET Cotizacion Ruta e Itinerarios Caroa y Equipo ‘ e )

Revisary

Completar Booking recibido

Seleccione del menu
desplegable, la

Regulaciéon de Aduanas
que corresponda...

Anterior | | Siguiente |

@

Referencia/ D

AES-ITN|AES Internal Transaction Number

AU-CAN |Australia Customs Authority N...
CAN-POR|Canada Proof of Report Number = =
ES-DUA |Spain Customs Declaration Number 1' SI Io reqUIere’

EU-AES |EU 24h Export Movement Refere... usted tiene |a Opci()n

EU-AIS |EU 24h Import Movement Refere... =g
HMX—SAT |Mexico 24h Manifest Self-Filer de espelelcar Ia

UK-UCR |Uniform Consignment Reference
U5-FDA |US Food and Drug Administration

...e inserte aqui la
Referencia individual
de Aduanas/ID

MEC-MRN|National Export Customs Refer... : Cantidad de B/LS que 2. Si |O I'equiel'e, pal'a Ia

NIC-MRN|MNational Import Customs Refer... = z

NZ-CEDO|NZ Customs Delivery Order No. se as'Qna.ran asu rUta de ’Sl"l embarque en
DSE—CUSI'ICustums Reference Sweden booklng. eSpeCIfICO, se puede

detallar aqui una tercera
entidad encargada de la

| Necesita el nimero de BIL con la confirmacion dgi® declaracion de aduanas

Si es asi, especificar la cantidad

| Declaracion de Aduanas de exportacion

de exportacion.

Declaracion de Aduanas llevada a cabo por un tercero. Llevado a cabo por (direccidn):

| Observaciones

Sitiene observaciones acerca de su booking, que deseaaoui mitocteo Sanicio ianta ruada hacaro aoul

3. Antes de revisar y enviar los
datos, usted tiene la opcion de
incluir algin requerimiento en

especifico para nuestro equipo
de Servicio al Cliente.

4. Continte

haciendo clic
en ,,Siguiente“

| Borrar | | Anterior | | Siguiente |
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Web Booking

Pestaina Revisar y Completar

g::::;zl gﬂ;ﬁg:)ﬁ Ruta e ltinerarios Carga y Equipo ODAS:I:S:{?;: e Cmn-phrt:r Booking recibido
Esta pagina proporciona un
HolgsdelconisclnviiEerec panorama general sobre los
Cliente Referencia del cliente . detalles de la solicitud de booking.
Datos del Contacto* Al hacer clic en ,,Editar...“ es
Notificaci6n de correo electronico” | - . posible modificar individualmente
el contenido de cada pestafa antes
de enviarla.
| Editar Contacto y Referencia |
Contrato y Cotizacion
Cotizacién | No. de Contrato ™ P Valido hasta 2014-03-31 Parte contractual
Editar Contrato y Cotizacion

Enviar Booking

_Completnrla solicitud

Al presionar "Enviar Booking™, usted reconoce que ha aceptado los Términos y Condiciones del BiL o Sea Waybill de Hapag-Lloyd, asimismo esta de acuerdo
en realizar una solicitud de Booking legalmente vinculante.

| Anterior | Enviar Booking

Si todos los datos que se muestran son

correctos, por favor haga clic en ,,Enviar

Booking*“
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Web Booking

Booking Recibido

1. Esta pestana confirma
que la solicitud de Booking

ha sido enviada con éxito a
Hapag-Lloyd

Datos del Contrato y Aduanas y Revisar y

contacto Cotizacion U B TR I LD Observaciones Completar
py ——
2. Adicionalmente, el numero
de Booking es confirmado en
Gracias por reservar con Hapag-Lloyd. "nea inmediatamente_

El nimero de Booking es:

Nimero de Booking “@%0 @  Fecha de Booking 2014-05-09

Usted recibira la Confirmacién de Booking en la siguiente direccién de correo electrdnico:

3. La Confirmacién de Booking sera
enviada directamante a la direccion de
correo electrénico proporcionada al

momento de su registro en nuestro
servicio Online Business, a menos
que se acuerde lo contrario con
nuestro equipo de Servicio al Cliente.

Responsabilidades:

Esta presentacion es proporcionada en forma personal. La presentacion y la informacién contenida en
la misma es confidencial. Queda prohibido entregar esta informacién a cualquier otra persona,
proporcionar los datos a terceros o cualquier reproduccion de esta informacion, en una parte o en su
totalidad, sin el previo consentimiento por escrito de Hapag-Lloyd.
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